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(leds) de muy alta intensidad luminosa, con un bajo consumo, y
muy larga vida.

El piloto sefalizador de puerta UW-11 dispone de tres campos @
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The UW-11 door indicator light has three signal fields e VERDE (ER=EN
illuminated by light-emitting diodes (LEDs) with very high
luminous intensity, low power consumption and very high
lifetime.
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4 cables de 0.25 mm2. seccion minima
4 wires of 0.25 mm2 min. section

1. Colocar el cajetin en su posicion (verticalmente).

2. Retirar cuidadosamente los difusores superior e inferior del piloto. Dejar en su ubicacion
el difusor central.

3. Conectarlos bornes D1-D2 - D3 - P-F del UW-11 alas bornas correspondientes D1 -D2 -
D3 - P-F del médulo de conexionado del secundario UC-104.
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4. Montar el médulo UW-11 en su alojamiento, teniendo en cuenta la posicién (normalmente
el piloto blanco se situa en la parte superior, y el piloto rojo en la parte inferior). En la parte
posterior del médulo se indica el color de cada campo para un correcto posicionamiento.
Fijar el médulo UW-11 mediante los tornillos suministrados (A).

- 5. Reponer los dos difusores en su posicién.

Nota: Si por algun motivo hay que retirar los difusores mientras el sistema esta en marcha,

se tomaran las precauciones pertinentes para evitar deslumbramientos.

1. Place the box in position (vertically).

= 2. Carefully remove the upper and lower diffusers from the lamp. Leave the centre diffuserin
place.

3. Connectterminals D1-D2 - D3 - P-F of the UW-11 to the corresponding terminals D1-D2 -
D3 - P-Fof the UC-104 secondary wiring module.

4. Mount the UW-11 module in its housing, taking into account the position (normally the
white LED is located at the top, and the red LED at the bottom). The colour of each field is
indicated on the back of the module for correct positioning.Fix the UW-11 module using the
screws supplied (A).

5. Reposition the two diffusers.

Note: If for any reason the diffusers have to be removed while the system is in operation,
precautions should be taken to avoid glare.
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